— HakHagHu 3axTeBu
Nachtragliche Verfliigung

CPEHSAKAPIOan

Mowwurbanay, (ume unu Hasue, agpeca) — Absender (Name, Adresse)

Mopaum o nowwmrbum — Sendungs-Identifikation
3emsba —Land

Tosaphu nuct CIM
Frachtbrief CIM

Mpeaysehe - Unternehmen

CraHvua—Bahnhof

Otnpasrbatse 6p. -Versand Nr.

Koncku nuer CUV
Wagenbrief CUV

TTpAManal (MMe unn Hasve, aapeca semiba) — Empranger (Name, Adresse, Land)

Mpeyaumatse Ha npesos, mecTo, gatym — Ubernahme, Ort, Datum

Mecel, — AaH - dac
Monat — Tag— Stunde

MecTo vianaBsarsa — ADNErerungsort

Cranuya — Bahnhof 3emrba — Land

Kona 6p./Bp. UTI —Wagen Nr. / Nr. der UTI

MNowTaHcka agpeca npeBo3Huka — Postadresse des Beforderers

Anpeca npeBo3HWKa KOjW je [ y>aH ia MocT ynu no 3axTeBy
Anschrift des mit der Ausfiihrung der Verfligung beauftragten Beforder ers

Baxtes — Verfligung
—CraBuTn y pyBpuKy Koja ce 0AHOCU Ha 3axTeBaHy U3MEHY
— INpun oxuIT M AynnukaT ToBapHoOr nucTa
—Verlangte Anderung mit einem im entsprechenden Feld angeben
— Frachtbriefdoppel beilegen

LWndppa - Code MameHa — Anderung

1 3ayCTaBI/ITI/I ycnyT U cayYeKkaT U HakHaHW 3axTeB
Anhalten unterwegs in Erwartung weiterer Verfigungen

2 OAnoX1TY U3faBaHe 1 cavekaT HakHaaHW 3 axTeB
Aussetzen der Ablieferung in Erwartung weiterer Verfligungen

W3natn y mecT y usgaparba (MMe unv HasuB, ag peca, e- mail agpeca unm
6poj TeriecpoHa nnn cpakca)

Ablieferung am Bestimmungsort an. .. (Name, Adresse, E-Mail-Adresse
oder T elefon- oder Tel efaxnummer)

4 OTnpemMnTn Y MECTO 13aaBaksa.... 3a..... .. (vme unu Hasue, agpeca, e-mail
apgpeca unu 6poj TenedoHa unu dakca) Npeko.... (MPeBO3HW NyT)

Abfertigung nach . . . (Ablieferungsort) an . . . (Name, Adresse, Land,
E-Mail-Adresse oder T elefon- oder Tel efaxnummer) via. . . (Leitungsweg)

5, VisBpLuerse (hOpManHOCTY Koje 3axTeBa LiapuHa vnu Heka Apyra
agMUHUCTpaTVBHA Cnyx6a

Erflllung der Zoll- und anderen verwaltungsbehérdlichen Vorschriften
Y mMom npucycTey - in meiner Anwesenheit

O] O OO

¥ npucycay mor -in it meines

Nuto - durch mich selbst
Op mor 3actynuka - durch meinen Beauftragten 2)
ya nnahatbe LAUHCKUX ABXGMHa W ApYruX Tpowkoe - mit Zahlung des Zollls und anderer Kosten 3)

Ocrane nsvexe

6
D Andere Anderung

JTonaTHe HanoMeHre Koj € Ce OAHOCE Ha WNMPE 3 A0 &
Ergénzende Angabenzu Codes 3 -6

Monumo fa 3a 13BpLUEeHEe OBUX HakHaZHUX 3 axTeBa MocT ynuTe y

cknapy ca ycrnosuma koju cy npegsufenn yun. 19, Tauke 3. go 5. CIM-a.

Wir bitten Sie, vorliegende nachtragliche Verfligung gemass denin Artikel 19 88 3
bis 5 CIM auszufiihren.

Opobpetse oTnpasHe LiapuHe
Genehmigung durch Abgangszollstelle erteilt

Huje HeonxoaHoO 06aBECTUTW OTMPaBHY LiIapuHy
Unterrichtung der Abgangszollstelle nicht erforderlich

Hanomexe —Bemerkungen:

MecTo, natym MoTnuc nowwurbaoua/ npumaoua MecTo, fatym T'loTnnc npesosHmrka
Ort, Datum Unterschrift des Absenders / Empfangers Ort, Datum Unterschrift des Beforderers

1 Cawmo je npumanat oenawheH Aa aaje Takse 3axTeBe — Nur der Empfangerist erméachtigt, solche Verfligungen zu erteilen

2 Osig 3axTeB MOXe [Jla Ce NogHece camo ykonukoje npumanad osnatuheH ycknaaycaynadom 15., tadke 4 6) CIM— Diese Verfligung kann nurerteilt werden, wenn der Empfanger gemass Artikel 15 § 4 b) CIM dazu ermachtigtist
3 Omaj 3axTeB MOXe Ja ce NofHece caMo ykonukoje npumanal,oenawheH ycknagyca yunadom 15., tauke 4 1) CIM— Diese Verfugung kann nurerteilt werden, wenn der Empfanger gemass Artikel 15 § 4 ¢) CIMdazu erméachtigt ist
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